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Informacgoes

Guarde estas instrucdes para consulta futura.

[T As pilhas recarregdveis devem ser carregadas apenas por um adulto
[ ATuff-Cam 2 contém uma bateria substituivel e recarregével.

1 N&o misture diferentes tipos de pilhas ou baterias novas e usadas.
[T As baterias devem ser inseridas com a polaridade correta.

[ Nao provoque curto-circuito nos terminais da bateria

[ Devem ser usadas apenas baterias do mesmo tipo ou equivalente, conforme
recomendado.

Instalando as pilhas em sua Tuff-Cam 2
1 Certifique-se de que o produto esteja desligado.
[ Use uma ferramenta para soltar o compartimento da bateria.
[ Insira trés pilhas novas com sinais '+ ' e -' como mostrado nas fotos.
[% Feche a porta do compartimento da bateria e aperte com uma ferramenta.
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Ligar e desligar

[0 Para ligar, pressione o botéo Liga/Desliga por alguns instantes.

[1 Para desligar, pressione e segure o botdo Liga/Desliga durante 3 segundos.

Tirar uma fotografia
7 Deslize o botdo de modo para FOTO.
7 Ligue a camera, pressionando o botdo Liga/Desliga por alguns instantes.
[ Aponte a cdmera para o objeto. Olhe para o objeto usando a tela.
1 Pressione o botdo disparador para tirar a foto.

[1 Pressionar o botdo OK alternard entre os modos de flash: Automatico, Sempre
Ligado, Sempre Desligado.

[1 Pressione he << ou >> para ampliar ou reduzir o tema.

Fazer um video
[ Deslize o botéo para VIDEO.
7 Ligue a camera, pressionando o botdo Liga/Desliga por alguns instantes.
[ Aponte a cdmera para o objeto.
1 Pressione o botdo disparador ligeiramente para iniciar o video.
[% Pressione << ou >> para ampliar ou reduzir.
1 Pressione o botdo disparador novamente para terminar a gravagao.

[ NB Alternativamente, vocé também pode pressionar e segurar o botdo de
disparo e a Tuff-Cam 2 fard um video durante todo o tempo que o botao
estiver pressionado (se a memdoria permitir).

Exibicao das fotos e videos
1 Deslize o botdo de modo para REPRODUZIR.
[7 Ligue a camera, pressionando o botdo Liga/Desliga por alguns instantes.
1 Afoto ou o video mais recente serd mostrado na tela.
1 Use os botdes << e >> para mover entre as imagens.
[1 Pressione o botdo OK para reproduzir e pausar videos.
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Cartao SD

[ Osslot de cartdo SD pode ser acessado soltando o parafuso de seguranca e
removendo a tampa da bateria. Isto deve ser feito por um adulto.

1 O cartdo SD (nao fornecido) pode ser removido e inserido no leitor relevante
em alguns computadores e laptops.

[ Os cartdes SD com uma capacidade de 4 GB ou menos podem ser inseridos
em sua Tuff-Cam 2.

TV Out

[ Através da ligagao de um cabo de AV (incluido) um sinal de video analdgico
pode ser enviado a uma entrada de TV.

[ ATV out ndo fornecerd um sinal de dudio.

Mudar entrada

[ Ao conectar um cabo de AV (incluido) a saida do interruptor um dispositivo
externo ou interruptor pode ser usado em vez da captura de imagem.

Como usar o sistema de menus

[T Existem diferentes op¢des de menu disponiveis para as diferentes posicoes do
botdo de Modo: FOTO, VIDEO, REPRODUZIR.

[ Pressione o botao Menu brevemente para entrar nas opgoes de menu
apropriadas ao modo selecionado.

[& Pressione o botdo Menu mais uma vez para ir as opgdes de configuragao, que
estdo disponiveis em todos os modos.

[ Use os botdes << e >> para percorrer os menus
[ Use o botdo OK para selecionar um item do menu.

[ Alguns menus tém vdrias paginas. Se vocé usar os botdes << ou >> para
mover a parte superior ou inferior de uma pégina, a pagina anterior ou
seguinte serd mostrada.

[ Pressione o botdo Menu mais uma vez para sair do sistema de menus.



Op¢oes do menu FOTO

% Tamanho/Resolucao: VGA até 12 Mega pixel

¥ Qualidade: Economia, Padrao, Fina

[ Modo de cena: Auto, Esporte, Noite, Retrato, Paisagem, Luz de fundo
[% Corregao de EV/Exposicao: -2,0 a +2,0

1 Equilibrio de branco: Auto, Luz Diurna, Nublado, Tungsténio, Fluorescente
1 1SO: Auto, 100, 200

% Cor: Padrdo, Vivido, Sépia, Monocromatico

[ Saturacdo: Normal, Alto, Baixo

% Agudo: Normal, Dificil, Suave

[ Visualizagdo prévia: Ligar, Desligar

% Time Stamp: Desligado, Apenas data, Data e Hora

1 Explosao: Ligar, Desligar

Op¢odes do menu CONFIGURAGOES

I Formato: Sim, Néo

% Bip: Ligar, Desligar

7 Idioma: Inglés, Francés, Aleméo, Italiano, Espanhol, Portugués
1 Automético desligado: 1 min, 3 min, 5 min, Nunca

1 Redefinicao do sistema: Sim, Nao

1 Frequéncia de luz: 50Hz, 60Hz

I TV Out: NTSC, PAL

% Entrada de data: Menu de configuracao de data

Op¢oes do menu de VIDEO
% Tamanho/Resolucao: VGA, QVGA
% Corregao de EV/Exposicao: -2.0 a +2.0
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Op¢oes de menu REPRODUZIR

[ Excluir: Um, Tudo, Selecao

[ Copiar para (SD) Cartdo: Um, Tudo, Selecao
[ Apresentacao de slides: 3 seg, 5 seg, 10 seg
% Proteger: Um, Tudo, Selecédo

7 Volume: 1a8

Conexao a um computador ou Mac da Apple

W Existem dois modos em que a Tuff-Cam 2 pode ser conectada a um computador:
MSDC ou PC-CAM.

% No modo MSDC, o computador ou Mac reconhecerd o dispositivo como um

dispositivo de armazenamento em massa USB e ele aparecerd como uma unidade
removivel na janela do explorador de arquivos.

[ O Modo PC-CAM néo esté disponivel para computadores MAC.

@ No modo PC-CAM, somente computadores baseados MS Windows s&o
suportados e os drivers (veja abaixo) devem ser instalados antes.

[¥ Para selecionar o modo MSDC, mova o botéo deslizante para REPRODUZIR antes
de conectar ao computador.

[ Para selecionar o modo PC-CAM, mova o botao deslizante para FOTO ou
VIDEO antes de conectar ao computador.

Como carregar a bateria
[ ATuff-Cam 2 é fornecida com uma bateria parcialmente carregada e pode ser
usado imediatamente, sem necessidade de carregar antes.

[ A bateria pode ser carregada colocando a cdmera na base e conectando-a a
qualquer porta USB ativa. Isto ird levar entre 2 e 4 horas, dependendo do estado
da bateria.

[ Enquanto a bateria estiver sendo carregada, o LED de status da bateria piscard em
vermelho.

[ Quando a Tuff-Cam 2 estiver totalmente carregada, o LED de status da bateria
muda para vermelho sélido.

[¥ Para carregar a Tuff-Cam 2, coloque a cdmera na base, de forma que o USB esteja
conectado.

[ Em seguida, conecte o cabo USB da base a uma porta USB no seu computador
ou em um adaptador de carregamento USB (ndo incluido).



Como instalar o software

O CD fornecido contém:

I Drivers para computadores com Windows da Microsoft (Windows 98 - Win7),
que sao necessarios para usar a Tuff-Cam 2 como uma camera de computador.

[ Ulead Photo Explorer versdo 8.6, software de edicao de foto e video.

[ Drivers para Windows 98 (SE) para adicionar o tipo USB de disco removivel. Isso
é necessdrio apenas para sistemas Windows 98 e permite que o sistema baixe
arquivos de dados diretamente da Tuff-Cam 2.

Se vocé usar a Tuff-Cam 2 como web cam ou usar o software Ulead Photo Explorer,
VOCé precisara entdo instalar o software do CD.

NB: Instale os drivers antes de conectar a Tuff Cam 2 ao PC. Nao tente instalar os
drivers automaticamente.

Insira 0 CD em um computador e o programa de instalagdo deve comecar
automaticamente. Se ndo iniciar automaticamente, execute o programa AUTORUN.
EXE encontrado na raiz do CD.

Se estiver executando um computador com Windows 98 (SE), instale primeiro o
driver do MSDC do Windows 98 (SE).

Para operar a Tuff-Cam 2 como uma web cam, selecione "Instalar driver de PC-Cam"

Para instalar o software de edicéo de foto e video Ulead Photo Explorer 8.6, selecione
"Instalar Ulead Photo Explorer"

Quando todo o software necessario tiver sido instalado, pressione "Sair" para
concluir a instalagao.

Apos a instalagdo dos drivers, ao conectar a Tuff Cam 2 ao computador (no modo
webcam) iniciard automaticamente um mini-aplicativo "para o PC (no modo PC-
Cam) vai comegar automaticamente um mini-aplicativo "Utility de download de
imagem". Vocé pode usar isso para fazer download de imagens e videos ao PC,
mesmo se vocé estiver no modo PC-Cam.



Especificacoes
Sensor: 5 MP CMOS
Visor: 2 polegadas, 640 x 240 TFT
Armazenamento interno: 32 MB
Armazenamento adicional: Slot para cartao SD suporta até 2 GB
Bateria Litio-lon embutida: 3,7 V, 2200mAh
Vida da bateria: 9 horas de video continuo ou mais de 2 anos em espera
Resolugéo de fotograma de até 12 MP por interpolagéo
Videos: 640x480 a 19 quadros/seg
8 x zoom digital em foto e video
Reprodugéo de dudio e video
TV-Out (PAL ou NTSC) com o cabo AV fornecido
Entrada de botdo (tomada mono padréo de 3,5 mm)
Interface USB 2.0 de alta velocidade
Data e Time stamp (seleciondvel)




Diagndstico e Solugao de Problemas

1 ATuff-Cam 2 foi projetada para funcionar de forma confidvel e previsivel em
condigdes normais. No entanto, é possivel que ocorram problemas. Verifique
0s seguintes itens antes entrar em contato com o suporte técnico:

Especificacao técnica
Problema Descarga estatica provoca a avaria da unidade

Solugéo Pressione o botao reiniciar proximo ao LED por 5 segundos

Problema A unidade congela durante o uso

Problema Arquivos corrompidos ou os botoes nao funcionam
Solugéo Formate a unidade em Windows (use o formato FAT, nao FAT32)
Problema ATelaLCD esta em branco

Solugao A bateria esta descarregada, conecte na porta USB para recarregar
Problema A Tuff-Cam 2 ndo consegue armazenar imagens

Solugéo A memoria estd cheia. Exclua alguns arquivos para liberar memaria ou
use um novo cartao SD

Problema A luz de LED sai na docking station

Solucéo Isso indica que a bateria esta totalmente carregada







Garantia & Support

Este produto é fornecido com garantia de um ano para problemas encontrados
durante o uso normal. O mau uso da Tuff-Cam 2 ou abertura da unidade invalidara
esta garantia. Todos os dados armazenados na unidade e qualquer perda consecutiva
n&o s&o cobertos por esta garantia. A bateria ndo é substituivel pelo usuério.

Suporte Técnico
Visite www.tts group.co.uk para obter as informagoes mais recentes sobre o produto.

Envie um email para feedback@tts-group.co.uk para obter suporte técnico.

TTS Group Ltd.

Park Lane Business Park

Kirkby-in-Ashfield

Nottinghamshire,

NG17 9GU, Reino Unido.

Ligacdo gratuita: 0800 318686 Fax gratuito: 0800 137525
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AVISO: N&o descarte este produto em lixo doméstico.
Entregue-o a um ponto de coleta para reciclagem de
aparelhos eletronicos.

RM

Education

TS ¢ parte do grupo RM

TTS Group Ltd.,
ADVERTENCIA! Nao é adequado para criangas com menos Park Lane Business Park,
de 36 meses devido a pegas pequenas - perigo de asfixia. Kirkby-in-Ashfield,
Produzido na China, em nome do TTS Group Ltd. Nottinghamshire,

NG17 9GU, Reino Unido
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